2/2-Wege Magnetventil servogesteuert Typ ES2A
in Edelstanhl

Electrovanne a 2/2-voies servocommandeée type ES2A
en acier inoxydable
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2/2-Wege Magnetventil servogesteuert Typ ES2A 2

in Edelstahl vealiMy

Electrovanne a 2/2-voies servocommandée type ES2A

en acier inoxydable
Technische Daten Caractéristiques techniques
Funktion ........................ stromlos geschlossen Fonction............................ fermée sans courant
Medium .............................. fliissige und gasformige Medien Fluide................................... gaz et liquides
Mediumstemperatur ......... siehe Tabelle Température du fluide ...... voir au tableau
Umgebungstemperatur ... -20° bis +50°C Température ambiante ..... -20° a +50°C
Gehause.............................. Edelstahl 1.4301 acier inoxydable 1.4301
Dichtung............................. NBR, FPM (Standard), EPDM NBR, FPM (standard), EPDM
Kurzschlussring.................. Silber argent
Einbaulage........................ beliebig, vorzugweise stehend Position de montage......... quelconque, de préférence debout
Anschluss ........................... Gewinde nach ISO 228-1 Raccord.... ... filetage selon ISO 228-1
Spannung........................... 230V/50Hz, 24V/50Hz, 24VDC Tension......................... ... 230V/50Hz, 24V/50Hz, 24VDC
Spannungstoleranz ........... +/- 10% Tolérance de tension......... +/-10%
Rel. Einschaltdauer-............ 100% Durée d’enclenchement
Schutzart.......................... IP65 relative............................... 100%
Elektrischer Anschluss...... DIN 43650 Classe de protection.......... IP65
Lieferumfang ..................... mit Gerdtedose Raccordement électrique.. DIN 43650
Matériel livré ...................... avec prise de connexion
M b
—_ﬂ!_ ] ﬁ Abmessungen / Dimensions
! G H h L | B b M kg
—— [ — " 88 10 66 14 42 30 55 0,46
" 94 13 79 16 51 30 55 0,63
T 1" 106 16 105 17 71 30 55 1,17
I | I I 174" 116 20 130 20 85 30 55 1,64
| | 1% 129 23 146 20 96 30 55 228
@ 2" 144 30 174 23 125 30 55 3,81
[N
L B
Grosse NW Kv-Wert zulassiges AP Spule * | Leistungsaufnahme * | Dichtung Mediumstemp. *  Spannung
Grandeur | DN Kv-fact. | AP maximal Bobine * | Puissance absorbée * Joint Temp. du fluide* @ Tension
(mm) | (m3/h) AC (bar)  DC (bar) Typ/type AC (VA) DC (W)
015 = G'~" 13 3,4 0,3-16 0,3-16 H 13 6,3 P=NBR max.80°C 230/50
020 = G%4" 19 4,8 0,3-16 0,3-16 H 13 6,3 F=FPM max. 130°C 24/50
025 = G1' 24 8,6 0,3-16 | 0,3-16 H 13 6,3 E = EPDM max. 130°C 24/=
032 = G1%" 30 15,0 0,3-12 0,3-12 H 13 6.3
040 = G1'2" 38 19,5 0,3-12 0,3-12 H 13 6.3
050 = G2" 48 30,5 0,3-12 0,3-12 H 13 6.3
| |
Bestellbeispiel: ‘ ‘ \
Expl. de commande: ES2A 25 F 025 H 24/= * siehe Seite / voir page 431
o ]
Option: Auf Anfrage / sur demande:
e andere Spannungen e d'autres tensions e stromlos offen ® ouverte sans courant
e andere Druckbereiche e d'autres pressions e ATEX o ATEX
e Handnotbetatigung e commande mannuel

Technische und massliche Anderungen vorbehalten. / Sous réserve de modifications techniques et de cotes.
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Magnetspulen
Bobines

Technische Daten

Mediumstemperatur......... siehe Tabelle

Umgebungstemperatur ... -20° bis +50°C

Wicklung..................oooe. Kupfer

Isolationsklasse ................. siehe Tabelle

Magnetblech Stahl verzinkt

Umpressmasse ................. siehe Tabelle

Spannung................c......... 230V/50Hz, 24V/50Hz, 24VDC

Spannungstoleranz ........... +/- 10%

Rel. Einschaltdauer-............ 100%

Schutzart.......................... IP65, bei ordnungsgemass montierter
Geréatedose

Elektrischer Anschluss...... siehe Tabelle

Caractéristiques techniques

Température du fluide ...... voir au tableau

Température ambiante ..... -20° a +50°C

Bobinage ............................ cuivre

Classe d'isolation............... voir au tableau

Feuille magnétique.. ... acier galvanisé
Raccord............................... voir au tableau
Tension............................... 230V/50Hz, 24V/50Hz, 24VDC

Tolérance de la tension..... +/- 10%
Durée d’enclenchement
relative................................ 100%

Classe de protection.......... IP65, avec prise de connexion
correctement montée

Raccordement électrique.. voir au tableau

Abmessungen / Dimensions

Typ
kS Type B H L X
— A @ 46 61 54 19
B @39 50 45 16
C = 36 45 72 13
+ D, E 36 39 48 13
_ F 30 39 38 13
G* 22 30 55 9
— H 30 30 36 9
© ° I, J 22 30 29 9
N
*Type C+G = 11 2GExmb 11 T4
. I 2D ExtDA21 IP65T130°C
Typ elektr. Anschluss Isolationsklasse = max Mediumstemp. | Umpressmasse Leistungsaufnahme / Puissance absorbée
Type | Raccord électrique | Classe d'isolat. | Temp. du fluid max. | Encapsulation AC (VA) DC (W)
°c Anzug Halte kalt warm
d'appel  maintien froid chaud
A DIN 43650-A F (155°C) 100 PAB 80 40 32 23
B DIN 43650-A F (155°C) 100 PAG 70 35 27 19
C 3m Kabel / Cable 80 PAG 9 9 10,3 8.3
D DIN 43650-A H (180°C) 140 PAA 70 32 27 18
E DIN 43650-A F (165°C) 100 PAG 42 17 17 12
F DIN 43650-A F (155°C) 120 PAG 32 14 12 )
G 3m Kabel / Cable F (165°C) 80 PAG 5,5 5,5 5,2 4.1
H DIN 43650-A F (155°C) 130 PA6 17 13 6,3 5,2
| DIN 43650-B F (155°C) 130 PAG 13 10 6,5 5
J DIN 43650-B F (155°C) 130 PAG 9 5 3 2,6
Bestellbeispiel: Code Anschlussspannung / Tension
Expl. de commande: SPA 24/= 230/50 230V/50Hz
20 24V/50Hz
24/= 24VDC

Auf Anfrage / sur demande:

e andere Spannungen e d'autres tensions

Technische und massliche Anderungen vorbehalten. / Sous réserve de modifications techniques et de cotes.
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Geratedosen mit Kabeleingang
Prise de cable

Technische Daten

Geratenorm........................ DIN43650 (EN 175301-803)

Umgebungstemperatur ... -40° bis +80°C

Werkstoffe ........................ PABGF

Kontaktmaterial ..... versilbert

Kontaktbelastung .. siehe Tabelle

Kabeleingang .................... REY

Drahtquerschnitt................ max. 1,5 mm?

Spannungsart AC und DC

Schutzart............................ IP65, wenn ordnungsgemass
montiertert

Anzugsmoment ................. 0,5 Nm

Lieferumfang .................... mit Profildichtung NBR und

Zentralschraube M3

Form / forme A

275 30,2 5
18

Caracteéristiques techniques

Norme................................. DIN43650 (EN 175301-803)
Température ambiante ..... -40° a +80°C

Matériaux .......................... PA6GF

Matériau de contact .......... argente
Ampérage........................... voir au tableau

Press étoupe....................... PG9

Section defil ...................... max. 1,5 mm?

Tension ............................... AC et DC

Classe de protection.......... IP65, s'il est correctement installé
couple de serrage .............. 0,5 Nm

Matériel livré ...................... avec joint profilé NBR et vis

centrale M3

Form / forme B

F=1 ||
g‘% o =
PG9
Beschaltung / Circuit
keine (Standard) Freilaufdiode (FD) LED + Varistor (LV) Gleichrichter (GR) Leistungsreduktion (LR)
sans (standard) Diode roue libre (FD) LED + varistance (LV) Redresseur (GR) Réduction d'énergie (LR)
1T O 1 1= 1+ N 1+
[]
2= 2- 22 2-
o——(d o—(3 Qo——(D
Typ Farbe Spannung @ Stromart Beschaltung Kontaktbelastung
Type Couleur Tension (V) @ Courant | Circuit Ampérage max.
GD*09 schwarz / noir 0- 250 AC, DC - 10
GD*09FD schwarz / noir 0-230 DC FD 4
GD*09LV24 transparent / lumineux 24 AC, DC LV 5
GD*09LV230 transparent / lumineux 230 AC, DC LV B)
GDAO9GR24 schwarz / noir 24 AC, DC GR 4 Ugyt 20VDC
GDA09GR230 | schwarz / noir 230 AC, DC GR 1 Uout 207VDC
GDAO09LR24 transparent / lumineux 24 DC LR 0,1-2 P nach/aprés 600ms = 60%

*A=Form A/ forme A
B = Form B/ forme B

Technische und massliche Anderungen vorbehalten. / Sous réserve de modifications techniques et de cotes.
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